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GENERALNI SEKRETARIAT VLADE
REPUBLIKE SLOVENIJE

ipp.gs@gov.si

ZADEVA: Zakon o ratifikaciji Sporazuma med Viado Republike Slovenije in Vlado Ruske
federacije o vojnih grobiscih — predlog za obravnavo

1. Predlog sklepov vlade:

Vlada Republike Slovenije je na podlagi tretjega odstavka 75. ¢lena Zakona o zunanjih zadevah
(Uradni list RS, $t. 113/03 - uradno precis¢eno besedilo, 20/06 — ZNOMCMO, 76/08, 108/09 in 80/10
- ZUTD) in drugega odstavka 2. ¢lena Zakona o Vladi Republike Slovenije (Uradni list RS, $t. 24/05 -
uradno preciS¢eno besedilo, 109/08, 38/10 — ZUKN, 8/12 in 21/13) na ... seji dne ... sprejela
naslednji sklep:

Vlada Republike Slovenije je dolocila besedilo Predloga zakona o ratifikaciji Sporazuma med Vlado
Republike Slovenije in Vlado Ruske federacije o vojnih grobiscih,

podpisanega v Ljubljani 3. maja 2013 in ga v skladu s 169. ¢lenom Poslovnika Drzavnega zbora
Republike Slovenije posilja Drzavnemu zboru Republike Slovenije.

Sklep prejme:
- Ministrstvo za zunanje zadeve
- Ministrstvo za delo, druzino, socialne zadeve in enake moznosti

2.a Osebe, odgovorne za strokovno pripravo in usklajenost gradiva:

- Borut Mahni€, generalni direktor Direktorata za mednarodno pravo in za&Cito interesov v
Ministrstvu za zunanje zadeve,
- Mihael Zupandi¢, vodja Sektorja za mednarodno pravo v Ministrstvu za zunanje zadeve.

2.b Predstavniki vlade, ki bodo sodelovali pri delu Drzavnega zbora:

- Karl Erjavec, minister za zunanje zadeve,

- dr. Anja Kopa¢ Mrak, ministrica za delo, druZino, socialne zadeve in enake moznosti,

- Bogdan Benko, drzavni sekretar v Ministrstvu za zunanje zadeve,

- Dejan Levani¢, drzavni sekretar v Ministrstvu za delo, druzino, socialne zadeve in enake
moznosti,

- Borut Mahni&, generalni direktor Direktorata za mednarodno pravo in zascito interesov v
Ministrstvu za zunanje zadeve,

- Dragica Bac, generalna direktorica Direktorata za invalide, vojne veterane in Zrtve vojnega
nasilja v Ministrstvu za delo, druzino, socialne zadeve in enake mozZnosti,

- Mihael Zupancic, vodja Sektorja za mednarodno pravo v Ministrstvu za zunanje zadeve




- mag. Cveto Ursi¢, sekretar v Direktoratu za invalide, vojne veterane in Zrtve vojnega nasilja v
Ministrstvu za delo, druzino, socialne zadeve in enake moznosti.

DA
3. Gradivo se sme objaviti na svetovhem spletu:

4.a Predlog za obravnavo predloga zakona po nujnem oziroma skrajSanem postopku v
Drzavnem zboru RS z obrazlozitvijo razlogov:

/

4.b Predlog za skrajSanje poslovniskih rokov z obrazlozitvijo razlogov:

/

5. Kratek povzetek gradiva

S sporazumom sta se Republika Slovenija in Ruska federacija dogovorili, da bosta sodelovali in
sprejemali ukrepe za evidentiranje vojnih grobiS¢, kjer so pokopani slovenski vojaki in civilisti na
ozemlju Ruske federacije oziroma kjer so pokopani ruski (sovjetski) vojaki in civilisti na ozemlju
Republike Slovenije, za vzpostavitev in vzdrzevanje vojnih grobiS¢ in za reSevanje vprasanj,
povezanih z izkopom, prenosom in ponovnim pokopom posmrtnih ostankov vojakov in civilnih Zrtev
vojn in vojnih dejanj ali v zvezi z njimi. V sporazumu je zagotovljena stalna (¢asovno neomejena) in
brezplacna uporaba zemlji5¢ hamenjenih za obstojeca ali na novo urejena vojna grobisc¢a.

Glede vzdrzevanja vojnih grobiS¢ je v sporazumu dolo¢eno, da krije stroSke vzdrzevanja vojnih
grobis¢€ vsaka pogodbenica za grobidca, ki se hahajajo na njenem ozemlju, v skladu z mednarodnimi
pogodbami in Zenevskimi konvencijami, vsaka pogodbenica lahko s soglasjem druge pogodbenice
na svoje strodke ureja in vzdrzuje vojna grobisca, ki so na ozemlju drzave druge pogodbenice — po
uskladitvi s pristojnim organom druge pogodbenice. Podrobneje je raz€lenjen tudi izkop in ponovni
pokop posmrtnih ostankov, ureditev vojnega grobiS¢a ter stroSki v zvezi s tem. Sporazum vsebuje
tudi doloCbe, ki urejajo ustanovitev medane komisije za izvajanje sporazuma.

6. Presoja posledic

a) na javnofinancna sredstva v visini, vecji od 40 000 EUR v NE
teko€em in naslednjih treh letih

b) na usklajenost slovenskega pravnega reda s pravnim NE
redom Evropske unije

c) administrativne posledice NE

¢) na gospodarstvo, posebej na mala in srednja podjetja ter NE
konkurenénost podjetij

d) na okolje, kar vklju€uje tudi prostorske in varstvene vidike NE

e) na socialno podrocje NE

f) na dokumenta razvojnega nacrtovanja: NE

- na nacionalne dokumente razvojnega nacrtovanja,

- na razvojne polittke na ravni programov po
strukturi razvojne klasifikacije programskega
prorauna

- na razvojne dokumente Evropske unije in
mednarodnih organizacij

7.a Predstavitev ocene finan¢nih posledic, visjih od 40 000 EUR

/




I. Ocena finanénih posledic, ki niso nacrtovane v sprejetem proracunu

Tekoce leto (t) t+1 t+2

t+3

Predvideno povecanje (+) ali
zmanjSanje (-) prihodkov
drzavnega proracuna

Predvideno povecanje (+) ali
zmanjSanje (-) prihodkov
obcinskih proraCunov

Predvideno povecanje (+) ali
zmanjSanje (-) odhodkov
drzavnega proracuna

Predvideno povecanje (+) ali
zmanjSanje (-) odhodkov
obcinskih proraCunov

Predvideno povecanje (+) ali
zmanjSanje (-) obveznosti za
druga javna finan¢na sredstva

Il. Finanéne posledice za drzavni proracun

ll.a. Pravice porabe za izvedbo predlaganih resitev so zagotovljene:

Y Sifra ukrepa, x.. . Znesek za
Ime proradunskega . . Sifra PP /Naziv .
. projekta/Naziv ukrepa, tekoCe leto | Znesek za t+1
uporabnika , PP
projekta (1)
SKUPAJ:

Il.b. Manjkajoce pravice porabe se bodo zagotovile s prerazporeditvijo iz:

Y Sifra ukrepa, x.. . Znesek za
Ime proracunskega . . Sifra PP /Naziv .
. projekta/Naziv ukrepa, tekoCe leto | Znesek za t+1
uporabnika , PP
projekta (t)
SKUPAJ:

ll.c. Nacrtovana nadomestitev zmanjSanih prihodkov oz. povec¢anih odhodkov prorac¢una:

Novi prihodki

Znesek za tekoce leto (t)

Znesek za t+1




SKUPAJ:

7.b Predstavitev ocene finanénih posledic, nizjih od 40 000 EUR

Za izpolnitev sporazuma ni potrebno zagotoviti dodatnih financnih sredstev iz proracuna.

8. Predstavitev sodelovanja javnosti

Gradivo je bilo predhodno objavljeno na spletni strani predlagatelja NE

9. Predstavitev medresorskega usklajevanja

Gradivo je bilo poslano v medresorsko usklajevanje:
- Sluzbi Vlade Republike Slovenije za zakonodajo.

Datum posiljanja:

Gradivo je usklajeno: v celoti

10. Gradivo je lektorirano DA

11. Zahteva predlagatelja za

a) obravnavo neusklajenega gradiva NE

b) za nujnost obravnave NE

c) obravnavo gradiva brez sodelovanja javnosti NE
12. Pri pripravi gradiva so bile upostevane zahteve iz Resolucije o /

normativni dejavnosti

13. Gradivo je uvr§éeno v delovni program viade DA

14. Gradivo je pripravljeno na podlagi sklepa vlade st. ... zdne ...

Karl Erjavec
MINISTER




PREDLOG

EVA 2013-1811-0123

ZAKON O RATIFIKACLJI
SPORAZUMA MED
VLADO REPUBLIKE SLOVENLJE IN
VLADO RUSKE FEDERACIJE
O VOJNIH GROBISCIH

1. c¢len
Ratificira se Sporazum med Vlado Republike Slovenije in Vlado Ruske federacije o
vojnih grobiscih, podpisan v Ljubljani 3. maja 2013.

2. clen

Sporazum se v izvirniku v slovenskem in ruskem jeziku glasi:



SPORAZUM
med Vlado Republike Slovenije in
Vlado Ruske federacije
o vojnih grobiscih

Vlada Republike Slovenije in Vlada Ruske federacije, v nadaljevanju — pogodbenici,

z zeljo zagotoviti dostojen pocitek in obelezitev spomina vojakov in civilistov, ki so bili
ubiti in so preminuli med prvo in drugo svetovno vojno, drugimi vojnimi dejanji ali v
zvezi z njimi,

na podlagi splosno priznanih nacel in norm mednarodnega humanitarnega prava, in
sicer dolo¢il Zenevskih konvencij o za$€iti zrtev vojne z dne 12. avgusta 1949 ter
dodatnih protokolov k njim z dne 8. junija 1977,

sta se strinjali o sledecem:

1. ¢len
Pomen izrazov

Pojmi, ki se uporabljajo v tem sporazumu, pomenijo naslednje:

a) »vojna grobi$¢a« - kraji, kjer so pokopani vojaki in civilne osebe, ki so bili ubiti
oziroma so preminuli med vojno, med vojnimi dejanji ali v zvezi z njimi, vklju¢no s
posami¢nimi in skupnimi grobovi, pokopalis¢i ali deli pokopaliS¢ ter nagrobniki,
spomeniki in drugimi spominskimi obelezji, ki so bili postavljeni z namenom ohranitve
spomina nanje;

b) »ruska vojna grobisc€a« - vojna grobisca , kjer so pokopani ruski (sovjetski) vojaki in
civilisti na ozemlju Republike Slovenije;

c) »slovenska vojna grobi$¢a« - vojna grobisca , kjer so pokopani slovenski vojaki in
civilisti na ozemlju Ruske federacije;

d) »evidenca vojnih grobiS¢« - odkritje in dolo€itev krajev nahajanja vojnih grobis¢ ter
njihovo dokumentiranje;

e) »urejanje vojnih grobiS¢« - oznacevanje meja grobiS¢, namestitev spominskih
obelezij, nagrobnikov, spomenikov ali drugih spominskih obelezij ter z nasStetim
povezani ukrepi;

f) »vzdrzevanje vojnih grobis¢« - zagotavljanje ohranjanja vojnih grobi$¢, vzdrzevanje
ustreznega stanja in reda ter izvajanje potrebnih popravil,

g) »pristojni organi« - organi ali organizacije, ki sta jih pogodbenici dolocili za
izvajanje sporazuma.



2. ¢len
Podro¢ja sodelovanja

1. Pogodbenici med seboj sodelujeta in sprejemata ukrepe za evidentiranje vojnih
grobis¢, njihovo vzpostavitev in vzdrZzevanje in reSujeta vprasanja, povezana z izkopom,
prenosom in ponovnim pokopom posmrtnih ostankov vojakov in civilnih Zrtev vojn in
vojnih dejanj ali v zvezi z njimi.

2. Pogodbenici evidentirata, vzpostavljata in vzdrzujeta vojna grobisa v skladu z
zakonodajo drzave, na ozemlju katere se grobis¢a nahajajo.

3. Pogodbenici se po pristojnih organih obves¢ata o obstoju, krajih nahajanja in stanju
ruskih in slovenskih vojnih grobiS¢, si izmenjujeta druge podatke in dokumente, ki se
nanasajo na navedeno.

4. Pogodbenici v skladu z zakonodajo svojih drZzav sodelujeta z namenom zagotoviti
dostop do razpolozljivih dokumentov, ki se nanasajo na ruska in slovenska vojna
grobisca.

5. Vsaka pogodbenica v skladu z zakonodajo svoje drzave, vklju¢no s predpisi o javnem
redu in mednarodnimi sporazumi, katerih c¢lanica je, nudi potrebno podporo
drzavljanom drZave druge pogodbenice zaradi obiska vojnih grobis¢, ki se nahajajo na
njenem ozemlju, da bi ohranili spomin na preminule in ubite.

6. Pogodbenici si zagotavljata pravico do spremljanja stanja vojnih grobis¢, ki se
nahajajo na ozemlju drZzav pogodbenic, in sicer preko diplomatskih predstavniStev,
konzulatov in pristojnih organov.

7. Pogodbenici se nemudoma obvestita o vseh znanih primerih protipravnih dejanj
zoper vojna grobiS¢a drzave druge pogodbenice, sprejemata ukrepe za vzdrZevanje
ustreznega reda in preprecevanje takSnih protipravnih dejanj v prihodnje. Stroske
odstranitve posledic Sskode protipravnih dejanj zoper vojna grobisc¢a krije pogodbenica,
na ozemlju katere so se taksna dejanja zgodila.

3. ¢len
Namestitev vojnih grobis¢

1. Pogodbenici si zagotavljata stalno (Casovno neomejeno) ter brezplacno uporabo
zemljiS¢ namenjenih za obstojeca ali na novo urejena vojna grobisca.

2. Ce bo zemljisée, ki se zagotavlja v skladu s prvim odstavkom tega &lena, potrebno
nameniti drugim vi§jim druZbenim potrebam, bo pogodbenica, na ozemlju drzave katere
se vojno grobiS¢e nahaja, zagotovila brezplacno dodelitev drugega zemljis¢a ter
prevzela stroSke prekopa posmrtnih ostankov, prenosa spominskih obeleZij in ureditve
vojnega grobis¢a na novem kraju.

3. Izbira novega zemljis€a, ureditev vojnega grobiS€a na njem, prekop posmrtnih
ostankov in prenos spominskih obelezij je mogoc€ le s soglasjem druge pogodbenice.



4. Ureditev novih ruskih in slovenskih vojnih grobiS¢ se opravi na krajih, kjer so
posmrtni ostanki odkriti oziroma na drugih krajih, ki so primerni za obelezitev spomina
na preminule, na podlagi soglasja pogodbenic.

5. Ce bo na podlagi arhivske dokumentacije ali sodne odlo¢be ugotovljeno, da so ruska
ali slovenska vojna grobis¢a neko¢ obstajala, vendar ne obstajajo ve¢, pri Cemer izkop
in prenos posmrtnih ostankov nista ve¢ mogoca, bo pogodbenica, na ozemlju katere se
je nahajalo vojno grobis€e, na proSnjo druge pogodbenice zagotovila v neposredni
bliZini ustrezen prostor za namestitev spominskih obeleZij.

6. Ce so v neposredni blizini ali na ozemlju vojnih grobiS¢ po tem sporazumu grobisca
vojakov tretjih drZav, se ta okoli§¢ina upoSteva ob reSevanju vprasanj povezanih z
vzpostavitvijo in vzdrZevanjem.

4. ¢len
Izkop in ponovni pokop posmrtnih ostankov

1. Izkop posmrtnih ostankov iz vojnih grobiS¢ zaradi ponovnega pokopa izven drzave, v
kateri so bili prvotno pokopani, se opravi na pro$njo zainteresirane pogodbenice ter s
soglasjem druge pogodbenice, pri ¢emer se tak$na prosnja in soglasje posreduje preko
pristojnih organov ali po diplomatski poti.

2. V primeru soglasja o prenosu ostankov, predvidenega v prvem odstavku tega ¢lena,
bosta pogodbenici preko pristojnih organov uskladili postopek v zvezi z izkopom in

predajo posmrtnih ostankov zainteresirani pogodbenici.

3. Sprememba kraja pokopa posmrtnih ostankov na ozemlju drzave, kjer so pokopani,
bo opravljena le s soglasjem obeh pogodbenic ter v skladu z zakonodajo te drzave.

4. Pri izkopu posmrtnih ostankov zaradi spremembe kraja pokopa ter pri ponovnem
pokopu so lahko prisotni predstavniki zainteresirane pogodbenice.

5. Na podlagi rezultatov izkopa in ponovnega pokopa posmrtnih ostankov bodo
pristojni organi pogodbenic sestavili ustrezne zapisnike.

6. Ob izkopu in ponovnem pokopu posmrtnih ostankov morata pogodbenici zagotoviti
spostljiv odnos do pokojnih oseb in upostevati zakonite interese njihovih sorodnikov.
5. ¢len
Finan¢na vpraSanja
1. Stroske vzdrZzevanja ruskih vojnih grobis¢ krije slovenska pogodbenica.

2. Stroske vzdrZevanja slovenskih vojnih grobiS¢ krije ruska pogodbenica.

3. Slovenska pogodbenica ima pravico na svoje stroSke opravljati dela, povezana z
vzdrzevanjem slovenskih vojnih grobiS¢, ruska pogodbenica pa ima pravico na svoje



stroske opravljati dela, povezana z vzdrzevanjem ruskih vojnih grobiS¢, po uskladitvi s
pristojnim organom ustrezne pogodbenice.

4. Ureditev vojnih grobiS¢ poteka na stroske zainteresirane pogodbenice po predhodni
uskladitvi s pristojnim organom druge pogodbenice.

5. Stroske izkopa in ponovnega pokopa posmrtnih ostankov krije zainteresirana
pogodbenica.

6. clen
Pristojna organa

1. V skladu z zakonodajo svojih drzav bosta pogodbenici imenovali pristojna organa ter
se o tem obvestili po diplomatski poti.

2. Ce ena od pogodbenic za izvajanje tega sporazuma doloéi katerikoli drug organ, o
tem pravocasno obvesti drugo pogodbenico po diplomatski poti.

3. Pristojna organa sodelujeta neposredno.

7. ¢len
MesSana komisija

Za usklajeno delovanje pri izvajanju tega sporazuma ter za obravnavo vprasanj, ki
zahtevajo skupne odlocitve, bosta pogodbenici ustanovili meSano komisijo.
Pogodbenici se pisno obvestita o predstavnikih, ki sta jih imenovali v meSano komisijo.
Poslovnik komisije se sprejme na njenem prvem zasedanju.

8. ¢len
Napotitev predstavnikov

V okviru izvajanja tega sporazuma lahko pristojni organ vsake pogodbenice po
uskladitvi s pristojnim organom druge pogodbenice napoti na ozemlje drzave te
pogodbenice svoje predstavnike.

9. ¢len
Resevanje sporov

Spore, povezane z razlago in uporabo tega sporazuma, bosta pogodbenici reSevali s
pogajanji.



10. ¢len
Zacasno prenchanje uporabe sporazuma

1. Vsaka pogodbenica lahko z namenom zagotavljanja drzavne varnosti, ohranjanja
javnega reda oziroma zdravja prebivalstva zaCasno delno ali popolnoma preneha
uporabljati ta sporazum. Pisno obvestilo o takSnem zaCasnem prenehanju uporabe se
posreduje drugi pogodbenici po diplomatski poti najkasneje 48 ur pred prenehanjem
uporabe.

2. Pogodbenica, ki je sprejela odlocitev o zaCasnem prenehanju uporabe tega sporazuma

iz razlogov, navedenih v prvem odstavku tega clena, na enak nacin obvesti drugo
pogodbenico o ponovni uporabi sporazuma.

11. ¢len

Konc¢ne dolocbe
1. Ta sporazum se sklene za nedolocen cas.
2. Ta sporazum zacne veljati 30. dan po prejemu zadnjega od pisnih obvestil po
diplomatski poti, s katerima se pogodbenici obvestita, da so koncani notranjepravni
postopki, ki so potrebni za zacetek njegove veljavnosti.
3. Ta sporazum se lahko spremeni ali dopolni s soglasjem pogodbenic.
4. Vsaka pogodbenica lahko ta sporazum pisno odpove z obvestilom drugi pogodbenici

po diplomatski poti. Sporazum preneha veljati po poteku 90 dni od dneva prejema
takega obvestila druge pogodbenice.

Sestavljeno v Ljubljani dne 3. maja 2013 v dveh izvodih, vsak v slovenskem in ruskem
jeziku, pri cemer sta obe besedili enako verodostojni.

Za Vlado Za Vlado
Republike Slovenije Ruske federacije

Karl Erjavec Lr. Sergej Lavrov L.r.



COI'VTAIIEHHE
me:xny [lpaBurenscrBom PecnyOsmmkn CiioBeHnu
u IIpaBureancTBoM Poccuiickoit @exepanuu
0 BOMHCKHUX 32XOPOHEHHUSAX

[TpaBurtensctBo Pecnybnuku Cnosenun u [lpaButensctBo Poccuiickoit @enepannu,
nanee uMeHyemble CTOpOHaMH,

xKeas 00eCeYnTh JJOCTOMHOE YIIOKOCHHE U YBEKOBEUEHUE aMATH BOEHHOCTY KaIINX
U TPaKJAHCKUX JIML, TOrMOMIMX M yMepuIHX B pesynbrate [lepBoii u Bropoit MupoBbix
BOIH, IPYTMX BOCHHBIX KaMIIaHUI UM UX MOCIEICTBU,

PYKOBOJCTBYSACH OOLIENPU3HAHHBIMU MPUHLUIIAMH U HOPMaMHU MEXIYHApOIHOTO
I'yMaHUTApHOTO NpaBa, U B YaCTHOCTH MOJ0XKEHUSAMU JKEeHEBCKUX KOHBEHIUH O
3alUTE KepTB BOWHBI OT 12 aBrycta 1949 r. u J[onoaHUTENBHBIX IPOTOKOJIOB K HUM OT
8 urons 1977 r.,

COTJIACUIIUCHh O HUKCCIICAYIOLICM:

Cratpsa 1
Omnpenenenus

[TonsTus, ucnosp3yeMele B HacTosieM CornameHn, 03Ha4aroT CIIeAYOIIee:

a) "BOMHCKHE 3aXOpOHEHHUA" - MecTa NOrpedCHUsT BOEHHOCTYXALIUX U
IpaXkIaHCKUX JIUII, MOTHOLINX U YMEPIIUX B pe3yJIbTaTe BOIH, BOCHHBIX ACHCTBUN MK
UX MOCJEACTBUHN, BKJIIOYas UHAUBUIYyaJIbHbIE U OpaTCKUE MOTUIIbI, KJIaA0UIIa MU
y4acTKH KJaJg0MIl, a TaK)Ke HaATrpoOus, MaMATHUKHU U APyTrUe MeMOpHaJIbHbIE
COOPYKEHMsI, yCTAHOBJICHHBIE JIJI1 YBEKOBEUEHUS UX MTaMSATH;

0) "poccuiickue BOMHCKHE 3aXOpPOHEHHS" - BOMHCKHE 3aXOPOHEHUS POCCUICKIX
(COBETCKMX) BOCHHOCIYKAIIUX U I'PakAaHCKHUX JIUL HA Tepputopuu PecnyOnuku
CnoBeHuu,

B) "CJIOBEHCKHE BOMHCKHE 3aXOPOHEHUs" - BOMHCKHE 3aXOPOHEHHSI CIIOBEHCKUX
BOCHHOCIY KAIIMX U IPakJaHCKUX JIUI| Ha Tepputopun Poccuiickoii @enepanuy;

r) "y4eT BOMHCKMX 3aXOPOHEHUH" - BBIABICHHE WM YCTAaHOBJIEHUE
MECTOHAXOKICHHSI BOMHCKHUX 3aXOPOHEHUH, a TAK)KE UX MTACIIOPTU3ALUS;

1) "00ycTpOICTBO BOMHCKUX 3aXOpPOHEHMI" - 00O03HaueHHe TpaHUIl MECT
norpe0eHusl U yCTAaHOBKA MaMATHBIX 3HAKOB, HAATPOOU, TaMATHUKOB UJIM HHBIX
MEMOPHAIIBHBIX COOPYKEHUH, a TAK)KE APYTHE CBA3aHHBIE C 3TUM MEPONPUSATHUS;

e) "colep)kaHHe BOMHCKUX 3aXOpOHEHHH" - oOecriedeHne COXpaHHOCTH BOMHCKHX
3aXOpPOHEHUH, OAJIEpKAHUE UX B HAJJIEKAIEM COCTOSHHUM U MOPAJIKE U IPOBEACHUE
HEOOXOAUMBIX PEMOHTHBIX paboT;

k) "yIOJHOMOUYEHHbIE OpraHbl" - OpraHbl WM OPraHW3allMH, Ha3HAYCHHbIC
Croponamu 15 peanu3auy Hactosiero CornameHus.

Cratps 2
OO6nacTu cOTpyAHHYECTBA

1. CropoHBI OKa3bIBAIOT APYT APYTY COAEHCTBUE U MPUHUMAIOT MEPHI [0 YUETY BOMHCKUX



3aXOpPOHEHUH, NX 00YCTPOUCTBY U COJIEP>KAHUIO, a TAK)KE PEIIAIOT BOMPOCHI, CBSI3aHHBIC
C DKCI'yMallueH, MEPEHOCOM U IIEPE3AXOPOHEHUEM OCTAHKOB BOCHHOCIYXKALLMX U
IPaXXIAHCKUX KEPTB BOWH, BOCHHBIX IEUCTBUN WIIA UX MOCIEACTBHM.

2. CTOpOHBI OCYIIECTBIISIIOT YUYET, 00YCTPONCTBO U COJIep:KaHNEe BOMHCKHIX 3aXOPOHEHU I
B MOPSI/IKE, YCTAHOBJICHHOM 3aKOHO/IaTE€ICTBOM T'OCYJIapCTBa, HA TEPPUTOPUHU KOTOPOTO
HaXOJIATCA 3aXOPOHEHHUS.

3. CTopoHBI HHPOPMUPYIOT APYT APYyra uepe3 yHOIHOMOUEHHbBIE OPraHbl O HaJIU4uH,
MECTOHAXO0XIEHUH U COCTOSIHUM POCCUMCKUX U CIIOBEHCKMX BOMHCKHMX 3aXOPOHEHUM, a
Tak)ke OOMEHHMBAIOTCS IPYTMMHU AAHHBIMU U JIOKYMEHTAaMHU, UMEIOIMUMH K HUM
OTHOILICHHUE.

4, CTOpOHBI B COOTBCTCTBHHU C 3dKOHOAATCIILCTBOM CBOUX I'OCYAAPCTB OKAa3bIBAKOT APYT
Apyry CcoJIelCTBHE B AOCTYIIC K UMCHOIIUMCA B UX PACIIOPANKCHUU NOKYMCHTAM O
pOCCHfICKPIX " CJIOBCHCKHX BOMHCKUX 3aXOPOHCHUAX.

5. Kanc;[aﬂ CTOpOHa B COOTBCTCTBHHU C 3aKOHOAATCIIbCTBOM CBOCTO IoCyAapCTBa, B TOM
qucJie ¢ HOpMaMHu, KacCarouuMHUCIA obecreueHust O6H_ICCTBCHHOFO nopsjaka, ¢
MCKIAYHAPOJAHBIMU JOTOBOpPAMHU, yqaCTHHHeﬁ KOTOPBIX OHA ABJIACTCSA, OKA3bIBACT
HCO6XO,Z[I/IMO€ COJICHCTBHE TpaXxgaHaM TrocCyaapcCTBa I[perfI CTOpOHLI B MMOCCIICHN U
BOHMHCKHUX SaXOpOHeHHﬁ, PaCHOJIOKCHHBIX HAa TCPPUTOPUU €€ TOCyAapCTBaA, B LEIAX
ITIOMHHOBCHUS ITIOTUOIINX U YMCPIIUX.

6. CTOpOHBI IPEIOCTABIAIOT APYT APYTY MPaBO HAOIIOIEHUS 32 COCTOSHUEM BOMHCKUX
3aXOpPOHEHMUN, HAXOQAMMUXCS HAa TeppuUTOpUiIX rocyaapctB CTopoH, uepes
JUIUIOMAaTHYECKHE MTPEICTABUTENBCTBA, KOHCYJIBCKUE YUPEKACHNS U YIIOJTHOMOYEHHBIE
Oprassl.

7. CTOpOHBI He3aMeIUTEIbHO HHPOPMUPYIOT APYT Apyra 000 BCEX CTaBIIUX WM
W3BECTHBIMU CIIy4asiX IPOTUBOIPABHBIX IEHCTBUM B OTHOIIEHUH BOMHCKHUX 3aXOPOHEHUI
rocyzaapctsa Apyroii CTOpoHbl, IPUHUMAIOT MEPHI IO MPUBEACHUIO UX B HaAJIEKAIIHUM
MOPSAIOK U MPEJOTBPAIICHUIO TAKUX JEHCTBUI B OyaymieM. Pacxopl Ha TUKBUIALIHIO
MOCJIEACTBHHN yiiepOa, HAHECEHHOTO BOMHCKHM 3aXOPOHEHHUSIM, B OTHOLIEHUH KOTOPBIX
COBEpLIEHBI NIPOTUBOIPABHBIE AEUCTBUS, HeceT CTOPOHA, HA TEPPUTOPUHU TOCYAAPCTBA
KOTOPOH 3TO IIPOU3OLLIO.

Cratbs 3
Pa3menienne BOMHCKUX 3aXOPOHEHUM

1. CtopoHBI NPeIOCTaBISIOT APYT APYTY B MOCTOSHHOE (OeccpoyHoe) U Oe3BO3ME3THOE
TMOJIL30BaHUE YYACTKH 3€MJIM MOJI CYLIECTBYIOIINE MM BHOBb 00YCTpanBaeMble BOMHCKHE
3aXOPOHEHMUS.

2. Ecim ygacTok 3eMiIH, IpeloCTaBICHHbIN B COOTBETCTBHY C ITyHKTOM | HACTOSILEH CTAThH,
IO MPUYMHAM BBICIIEH OOIIECTBEHHOH HEOOXOJMMOCTH OTPEOYEeTCsl U UHBIX eI, TO
CropoHa, Ha TEPPUTOPUHU TOCYJAPCTBA KOTOPOIl HAXOAUTCS BOMHCKOE 3aXOPOHEHHE,
obecrieunBaeT 0€3BO3ME3JHOE NMPENOCTABICHUE APYTOTO y4yacTKa u OepeT Ha ceds
pacxojbl Ha Mepe3aXxOpOHEHUE OCTAHKOB, MEPEHOC MEMOPHAIBHBIX COOPYKEHUN U



O6y0TpOI>iCTBO BOMHCKOI'O 3aXOpPOHCHHUA HAa HOBOM MCCTC.

3. BLI60p HOBOT'O y4aCTKa 3€MJIH, O6yCTp0ﬁCTBO Ha HCM BOUMHCKOI'O 3aXOpOHCHUA,
MMPOBCACHUC NNIEPE3aXOPOHCHUA U ICPEHOC MEMOPHUAIIBHOI'O COOPYIKCHUA OJHOM CTOpOHOfI
MMPOU3BOAUTCS TOJIBKO C COTJIaCHA I[pyTOﬁ CTOpOHBI.

4. OGyCTpOWCTBO HOBBIX POCCUUCKHX U CITOBEHCKHX BOMHCKUX 3aXOPOHEHUH
MIPOU3BOJIUTCS B MECTaX OOHAPYKEHHS OCTAHKOB MJIM B MHBIX MECTaX, JIOCTOMHBIX MaMsTH
MOTUOIINX, TI0 000I0HOMY coriackio CTOpOH.

5.B clIy4dac €CJIH COTrJIaCHO apXUBHBIM JOKYMCHTAM HJIK TIO0 PCHICHUIO CYyla
YCTAHOBJICHO, YTO pOCCHfICKPIC HJIN CJIOBCHCKHEC BOUMHCKHEC 3aXOPOHCHH A CYHICCTBOBAIN
paHeC, OAHAKO MPCKPATUIIN CBOC CYHICCTBOBAHUC, a SKCryMalus U MNEPEHOC OCTAHKOB YIKC
HC MMPEACTABIISIFOTCA BO3MOXHBIMHA, TO CTOpOHa, Ha TCPPUTOPUHU I'OCyaapCTBa KOTOpOﬁ
HaxXoAWJIOCh BOMHCKOC 3aXOpPOHCHUC, 110 XOﬂaTaﬁCTBy I[perfI CTOpOHBI MpeaoCTaBJIACT B
HCHOCpeHCTBeHHOﬁ OJIM30CTH COOTBCTCTBYIOLICC MCCTO JI YCTAHOBKU ITAMATHBIX 3HAKOB.

6. Eciiu B HemocpeIcTBEHHOM OJM30CTH WIIM HA TEPPUTOPUU BOMHCKUX 3aXOPOHEHUH,
oANaJarluX noa gecteue HacrosAmero CornameHus, HaxoAsATCs 3aXOPOHEHUS
BOCHHOCITY>KalX TPEThUX IOCYIapCTB, 3TO OOCTOSTENBCTBO YUUTHIBACTCS IPH PEILICHUH
BOIIPOCOB X 00YCTPOMCTBA U COJIEPIKAHMUS.

Cratpsa 4
DKCryMalus v nepe3axopoHeHHE OCTAaHKOB

L. 3KCl"yMaI_[I/I}I OCTaHKOB M3 BOMHCKHX 3aXOpOHeHI/II71 AJId TEepE3aXOpOHCHUA 3a
npeaciaMu rocyaapCTBa Uux nnepBOHAYaAJIbHOI'O 3aXOpPOHCHHA OCYIICCTBIEICTCA 110
XOﬂaTaﬁCTBy 3aHHT€peCOBaHHOﬁ CTOpOHBI n C corjacusa I[pyl“OfI CTOpOHBI. Takue
X0J1aTaliCTBO U cOTJIacue nepecaarTcd YCpe3 YIOJIHOMOYCHHBIC OpraHbl WIH IO
JUITNIOMAaTUYCCKHUM KaHaJlaM.

2. B cnyuae cornacus Ha IEPEHOC OCTAHKOB, IPEyCMOTPEHHOTO MyHKTOM | HacTOsIIEH
ctatbu, CTOPOHBI Yepe3 YIOJIHOMOYEHHBIE OPTaHbl COTJIACOBBIBAIOT MPOIEAYPY,
CBSI3aHHYIO C TPOBEJICHUEM DKCTYMAIUU U Mepeadeii OCTAaHKOB 3aUHTEPECOBAHHOM
Croposne.

3. 3MeHeHue MecTa 3aXOpOHCHHUSA OCTAHKOB B I'OCyAapCTBEC, HA TCPPUTOPUU KOTOPOT'O
HaXOo4UuTCsA MECTO 3aXOpPOHCHHS, 6y,[[CT MMPOU3BOAUTHCSA TOJIBKO C COTJIACHA o0eux CTOpOH
1 B COOTBETCTBUH C 3aKOHOAATCIILCTBOM 3TOI'O I'OCyAapCTBaA.

4, HpI/I 9KCrymanuu OCTaHKOB, OcymeCTBﬂﬂeMOﬁ B ICIAX UBMCHCHHUA MECCTa
3aXOPOHCHUA, U IPOBCACHUU NICPEC3aXOPOHCHHUA UMCIOT MpaBO IPHUCYTCTBOBATb

MPCaACTaBUTCIIN 3aI/IHTepeCOBaHHOI>’I CTOpOHBI.

5. Ilo utoram OCYHICCTBJICHUSA 3KCTYMAlU U IEPE3aXOPOHCHHS OCTAHKOB YIIOJTHOMOYCHHBIC
OpraHbl CTOpOH COCTAaBJEAIOT IIPOTOKOJIBI.

6. HpI/I OCYHICCTBIICHUU 3KCTYMAIIUU U IMEPC3aXOpPOHCHUSA OCTAHKOB oOecrneunBacTcs



YBAXKXUTCJIIBHOC OTHOIICHUEC K HOFpe6eHHBIM N YUUTBIBAOTCA 3aKOHHBIC HHTCPCChHI UX
POACTBCHHHUKOB.

Cratbs 5
®uHAHCOBBIE BOMPOCHI

1. Pacxonsl Ha coiepkaHUe POCCUUCKUX BOMHCKHUX 3aX0poHeHui HeceT (CrnoBeHcKas
Cropona.

2. Pacxomsl Ha coepkaHUE CIOBEHCKUX BOMHCKHUX 3aXOpOoHEeHUM HeceT Poccwuiickas
Cropona.

3. CnoBenckass CTopoHa MMeeT MPaBO OCYLIECTBIATH 3a CBOU cueT paboThI MO
COJEPKAaHUIO CIOBEHCKUX BOMHCKUX 3axopoHeHui u Poccuiickas CTopoHa umeer
IPaBO OCYIIECTBIATH 332 CBOM cUeT pabOTHI O COAECPIKAHUIO POCCUNCKUX BOMHCKHUX
3aXOPOHEHUH 10 COTJIACOBAHMIO C YIIOJHOMOYEHHBIM OPTaHOM COOTBETCTBYIOLIEH
CropoHs!.

4, O6y0TpOI>'ICTBO BOMHCKHUX SaXOPOHeHI/Iﬁ IMpOU3BOAUTCH 3a CUCT SaHHTepeCOBaHHOﬁ
CTOpOHLI 10 COrjIaCoOBAHUIO € YIIOJITHOMOYCHHBIM OPraHOM ,[[perfI CTOpOHLI.

5. Pacxonpl Ha OCYHICCTBIICHUC 3KCT'YMAllUX U ICPE3AXOPOHCHUA OCTAHKOB HECET
3aUHTCPCCOBAHHAA CTOpOHa.

Cratpsa 6
YT0THOMOYEHHBIE OPTaHbl

1. B cooTBeTCTBUM € 3aKOHOAATEIBCTBOM CBOUX rocyaapcTtB CTOPOHBI Ha3HAYAIOT
YHOOJHOMOYEHHBIE OPraHbl U UHPOPMUPYIOT APYT Apyra o0 3TOM N0
JUIIIOMAaTHYECKUM KaHaJaM.

2. B ciyuae penienus onqHoi n3 CTOPOH NOPYUYUTH PEAIN3alUI0 BHITEKAIOIINX AJIs HEE
u3 Hactosmero CornameHus 3aja4y KaKoMy-Tubo JpyroMy oOpraHy, OHa
3abyiaroBpeMeHHO HH(popMUpyeT 00 3ToM Apyryto CTOpoHY MO AUIIIOMATHYECKUM
KaHaJsaMm.

3. YIoJIHOMOYCHHBIE OpTraHbL BSaHMOHCﬁCTBYIOT HEMMOCPCACTBCHHO.

Cratps 7
CMmelrangasg KOMUCCHUS

B nensax koopauHauuu AeUCTBUM MO peanu3anuu HacTosdmero CornameHus, a Takxe
JUISL PACCMOTPEHHUSI BOTIPOCOB, TPEOYIOIMHUX COBMECTHOTO petieHusi, CTOPOHBI CO3/1al0T
CMEIIaHHYI KoMuccuio. CTOPOHBI NHCbMEHHO HHGOPMHUPYIOT IPYT ApPyTa O
MPEeACTaBUTENAX, KOTOPbIX CTOPOHBI HA3HAUYMIIA B CMEIIAHHYI0 KOMUCCHIO. PernameHT
CMEUIaHHOW KOMUCCUU TPUHUMAETCS Ha €€ IEPBOM 3aCEJaHuU.



Cratps 8
Hanpasnenue npeacrasureneit

B pamkax peanuzanuu Hactodumero CornaneHus yIOJIHOMOYEHHBIH OpraH OJHON
CTOpOHBI 110 COTJIACOBAHUIO C YIIOJHOMOYEHHBIM OpraHoM Apyroii CTOpOHBI MOXKET
HaIpaBJIATh HA TEPPUTOPUIO rocygapcTsa 3Toi CTOPOHBI CBOMX IIPEICTAaBUTEIIEH.

Cratbs 9
Pasperienue ciopos

Cnopsl, cBsI3aHHBIE C TOJKOBAHUEM U NIpUMEHEHUEM HacTosuiero CornameHus,
CropoHBI pa3pelatoT MyTeEM IEPErOBOPOB.

Cratps 10
[Ipuocranosnenue nerictBus HacTosero CoraameHus

1. Kaxnast u3 CTOpOH MOXKET B 11esIX o0ecreueHus rocyJapcTBeHHOW 0e3011acHOCTH,
OXpaHbl OOLIECTBEHHOTO MOPsIIKAa WK 3/I0POBbs HACEJICHUSI NPUOCTAHOBUTH JEHCTBHE
Hacrosiero CornameHus MOJMHOCTBIO WM YacTUYHO. [TucbMeHHOE yBEIOMIIEHHE O TAKOM
IIPUOCTAHOBJICHUH HAIPABIISIETCS MO AUILUIOMAaTUYECKUM KaHanaM Apyroit CTopoHe He
1o3Hee ueM 3a 48 yacoB 710 MPUOCTAHOBIICHHUS.

2. CtopoHa, NpUHSABIIAS pELUIEHHE O NPUOCTAHOBIEHUU NEMUCTBUS  HACTOSILETO
CornarieHus 1o NpuYMHAM, YKa3aHHBIM B IyHKTE | HACTOSAIIEH CTaThH, B TOM K€ MOPSIIKEe
yBenomIsieT Apyryro CTOpoHy 0 BO30OHOBIICHUU JIeHCTBUS HacTosero CornameHusl.

Cratps 11
3aKIIOYATENbHBIE TTOJIOKEHU

L. Hacrosmee CornaireHnrie 3aKIH049aeTCs Ha HeOHpeﬂCHCHHLIﬁ CpOK.

2. Hacrosimee CornanieHue BCTynaeT B cuiy Ha 30-i JIeHb ¢ JaThl IOJIyYEHUs I10
JUIIJIOMAaTUYECKUM KaHajlaM MOCJIEHETO MUCbMEHHOI0 YBEIOMJIEHMSI O BBIIOJIHEHUN
CTtopoHamMM BHYTPUIOCYIapPCTBEHHBIX MTPOLIEAYP, HEOOXOIUMBIX JIJIsl €r0 BCTYIJICHUS B
CHILY.

3. Hacrosmee CornamieHue MOXeT ObITh H3MEHEHO 10 B3aMMHOMY COI'JIACHUIO CTOpOH.

4. Kaxnas CTOpoHA MOKET NMPEKpaTUTh AeicTBUE HacTosiniero CornaieHus, HalpaByB
M0 IUIMJIOMAaTUYECKUM KaHajlaM COOTBETCTBYIOIEE MUCbMEHHOE YBEIOMIIEHUE APYTron
Cropone. Hactosimee CormnaiieHue npekpaliaer cBoe AeicTBue 1o ucreueHun 90 nueit ¢
JIaThl MOJyYEHUs] TAKOTO YBeIOMIIeHHS Apyroi CTOPOHOM.



Cogepieno B r. JIroonsHe "3" mast 2013 1. B ABYX 9K3eMIUIApaX, KKl Ha CJIOBEHCKOM
U PYCCKOM SI3bIKaX, IpHYeM 00a TeKCTa UMEIOT OJAMHAKOBYIO CHITY.

3a [IpaBuTenbCTBO 3a [IpaBuTenbCcTBO
PecniyOnuku CroBeHUn Poccuiickoit @enepanun

Kapn Opsssern c.p. Cepreii JlaBpos c.p.



3. ¢len
Za izvajanje sporazuma skrbi ministrstvo, pristojno za delo, druzino, socialne zadeve in
enake moZnosti.

4. clen

Ta zakon zaCne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije —
Mednarodne pogodbe.



OBRAZLOZITEV

Vlada Republike Slovenije je na 11. redni seji dne 19. 4. 2012 obravnavala in sprejela
Pobudo za sklenitev Sporazuma med Vlado Republike Slovenije in Vlado Ruske
federacije o vojnih grobis¢ih.

Vlada je na 6. redni seji dne 23. 4. 2013 sprejela Porocilo o zakljuCku pogajanj o
sklenitvi Sporazuma med Vlado Republike Slovenije in Vlado Ruske federacije o
vojnih grobis¢ih. Sporazum sta 3. maja 2013 podpisala zunanja ministra Republike
Slovenije in Ruske federacije Karl Erjavec in Sergej Lavrov.

Podobne sporazume ima Republika Slovenija Ze sklenjene z Italijo, Neméijo, Cesko,
Madzarsko, Slovasko, Hrvasko in Romunijo.

Dosedanji dobri odnosi med Republiko Slovenijo in Rusko federacijo ter sodelovanje
pri urejanju vojnih grobiS¢ iz prve in druge svetovne vojne je obe strani prepricalo, da
svoje dobro sodelovanje Se okrepita s sklenitvijo sporazuma o urejanju vojnih grobisc.
V Sloveniji je 37 lokacij vojnih grobiS¢, kjer so med drugimi pokopani tudi Rusi.
Republika Slovenija trenutno financira redno vzdrzevanje vojnih grobis¢ iz I. sv. vojne
na 9 lokacijah in iz II. sv. vojne na 5 lokacijah, kjer so pokopani Rusi. V Rusiji imamo
14 lokacij, kjer so pokopane slovenske Zrtve.

S sporazumom sta se Republika Slovenija in Ruska federacija dogovorili, da bosta
sodelovali in sprejemali ukrepe za evidentiranje vojnih grobiS¢, kjer so pokopani
slovenski vojaki in civilisti na ozemlju Ruske federacije oziroma kjer so pokopani ruski
(sovjetski) vojaki in civilisti na ozemlju Republike Slovenije, za vzpostavitev in
vzdrzevanje vojnih grobisS¢ in za reSevanje vprasanj, povezanih z izkopom, prenosom in
ponovnim pokopom posmrtnih ostankov vojakov in civilnih Zrtev vojn in vojnih dejanj
ali v zvezi z njimi.

V sporazumu je zagotovljena stalna (Casovno neomejena) in brezplaéna uporaba
zemljiS¢ namenjenih za obstojeca ali na novo urejena vojna grobisca.

Glede vzdrzevanja vojnih grobis¢ je v sporazumu dolo¢eno, da krije stroSke
vzdrzevanja vojnih grobis¢ vsaka pogodbenica za grobisca, ki se nahajajo na njenem
ozemlju, v skladu z mednarodnimi pogodbami in Zenevskimi konvencijami, vsaka
pogodbenica lahko s soglasjem druge pogodbenice na svoje stroske ureja in vzdrzuje
vojna grobisca, ki so na ozemlju drzave druge pogodbenice — po uskladitvi s pristojnim
organom druge pogodbenice.

Podrobneje je razlenjen izkop in ponovni pokop posmrtnih ostankov, ureditev vojnega
grobisca ter stroski v zvezi s tem.

Sporazum vsebuje tudi dolocbe, ki urejajo ustanovitev mesSane komisije za izvajanje
sporazuma, reSevanje sporov in zac¢asno prenehanje uporabe sporazuma.

Za izvajanje sporazuma je v Sloveniji pristojno Ministrstvo za delo, druzino, socialne
zadeve in enake moznosti Republike Slovenije.

Sporazum je sestavljen v slovenskem in ruskem jeziku, sklenjen pa je za nedolocen ¢as.



Za izpolnitev sporazuma ni potrebno zagotoviti dodatnih finan¢nih sredstev iz
proracuna.

Sklenitev sporazuma ne zahteva izdaje novih ali spremembe veljavnih predpisov.

Sporazum ni predmet usklajevanja s pravnim redom Evropske unije.
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